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Esbleibt dabei: dasletzte Wort hat die Sprache

1996 loste die Rechtschreibreform heftige Kontregrraus. In den folgenden 10 Jahren wurde die
Reform mit immer weiteren Reformen reformiert -nsé&hten alles immer schlimmer: Uneinheit-
lichkeit und Unzufriedenheit wuchsen, die Orientiggslosigkeit nahm zu. Zuletzt blieb der Rat fur
Rechtschreibung im Versuch, die argsten FehleRi#gorm zu tilgen, auf halbem Weg stecken;
zurlick blieb ein Dschungel von Varianten. Im Son2066 grindeten daher Sprachwissenschafter
sowie Vertreter aus dem Verlagswesen und der Piesgérich die Schweizer Orthographische
Konferenz (SOK) mit dem Zigih der Presse und Literatur eine einheitliche apdachrichtige
Rechtschreibung zu férdern®.

.Bei Varianten die herkbmmliche* diese erste Empfehlung verabschiedete die SOK dmmi

2006, um die Varianten der Reform und des Ratesidammen. Es soll nun wieder ausschliesslich
aufwendigund nicht auclaufwandiggelten, man soliechtund nicht auciRechthaben, die
SchillerscheBalladeund nicht dieSchiller’'schelesen kdnnen und dabmifs dussersiend nicht
langer wahlweis@ufs Ausserstgespannt sein. Die SOK empfiehlt ausserdem diéhemlichen
Kommaregeln und die morphologischen WorttrennuragerZeilenendeChir-urgund nichtChi-

rurg. Diese Ausrichtung nach den tber Jahrhunderte ghgemen und bewahrten Schreibgewohn-
heiten, dieser Abbau des von oben verordneten,nadedleh Sprachrichtigkeit noch Einheitlichkeit
ausgezeichneten Regelwerks war konsequent, hattedgo Rat fuir deutsche Rechtschreibung,
manche Fehler der Reformer einsehend, selbst Stinrichritt die Reform von 1996 riickgangig
gemacht.

Viel versprechendrat die Rechtschreibreform an, gab sich, alsadleiswohldurchdachtDoch
vielversprechenavar sie fur die meisten nicht, dass wehl durchdachsei, war nur mit viel
Entgegenkommen zu vermutéielversprechend / viel versprechewd auchwohldurchdacht /

wohl durchdachsind keine Varianten, da hier die unterschiedlitisehreibweisen einen Bedeu-
tungsunterschied ausdriicken. Die Rechtschreibrefatie 1996 diese Unterschiede zunichte
gemacht, indem si@elversprechendndwohldurchdachtir falsch und allein die Getrenntschrei-
bung fur orthographisch korrekt erklarte (ab 205k sie die Zusammenschreibung wieder zu, aber
lediglich als gleichbedeutende Variante). Die SOkghgen empfiehlt, wieder je nach Bedeutung
beide Schreibweisen zu verwenden und so die YidéaBedeutungsnuancen nicht einer falsch-
verstandenen Vereinfachung zu opfern. [Abschnithtrdglich leicht ergéanzt.]

Viele weitere Widerspriiche, Inkonsistenzen undcyriatorisch falsche Herleitungen veranlassten
die SOK, fur alle kritischen Félle Wortlisten zsllen; diese betreffen unter anderem Fremd-
worter, englische Fugungen, geographische Ableg#angie Gross- und Kleinschreibung oder die
Frage, was passiert, wenn drei Konsonanten aufeiaereffen (Dewollleibige Balletttanzer

geniesst, sicholllaufendlassend, di€lussschifffahrt)lhre abschliessenden Empfehlungen legte die
SOK auf ihrer diesjahrigen Herbsttagung in Zuriar vauf der sie eine Resolution verabschiedete,
die die Zeitungen der Deutschschweiz einladt,Emepfehlungen im Sinne einer sprachrichtigen

und einheitlichen Rechtschreibung zu tbernehmginfe Einladung, der die ,Schweizer Monats-
hefte” gerne folgen. (Die Resolution und die Wetdn sind untehttp://www.sok.chzu finden.)




Im folgenden drucken wir, leicht gekirzt, die Redle Christoph Stalder, mit der er die Herbst-
tagung der SOK erdffnet hat.

Suzann-Viola Renninger

Esbleibt dabei: dasletzte Wort hat die Sprache

Sprachrichtig und einheitlich — am 31. Oktober 2@®8lite die Schweizer Orthographische
Konferenz (SOK) ihre Empfehlungen vor. Die Eroffyarade hielt Christoph Stalder.

Ich bin nicht Dichter, ich bin nicht Linguist, idkin von Haus aus Jurist, aber ich liebe unsere
Sprache. Eine Sprache entsteht, wird verwendetielasich, verschwindet vielleicht eines Tages
(wie das gesprochene Latein, wie vielleicht das &usth). Sie wird unterem anderem beeinflusst
und geformt durch Dichter und Denker, durch denr@edh an sich, durch Modestromungen, durch
Einfliisse von aussen und insbesondere durch diemmedinternationalisierung.

Die Sprache ist etwas Vorstaatliches, etwas Ulmgtigtaes, etwas Ausserstaatliches; sie ist aber
Voraussetzung fur staatliches wie fur individueltndeln und soziales Zusammenleben. Sie
kimmert sich nicht um Grenzsteine, sie hat abdemGeschichte Grenzziehungen beeinflusst. Die
Freiheit, die Unabhé&ngigkeit von staatlichen, ash#n Zwangen macht einen Teil ihres Reichtums
aus und ermdglicht es ihr, sich zu entwickeln,@uien, zu verdndern. Selbstverstandlich darf der
Staat Regeln tiber den Gebrauch der Sprache inederaitung festlegen; aber weiter geht seine
Kompetenz nicht.

Doch plétzlich, vor knapp 30 Jahren, hat sich dea&macht der Sprache in umfassender Weise
bemachtigt, in guter Absicht zunachst — der Absigirhlich, ein volksdemokratisches Sonder-
deutsch zu verhindern, mit dem die damalige DDRgraDer guten Absicht folgte alsbald die bose,
die gleichmacherische, die geradezu sektiererisahedie sich nicht um gewachsene Formen, nicht
um Sprach- und Sinnverstandnis kimmerte, sondeamdang, das vermeintlich weit offene Feld
der deutschen Sprache rigoros umzupfligen.

Das ginge ja noch. Wenn sich eine eifrige, eineretfe Kommission ans Werk macht, um etwas
Neues zu schaffen, dann ist das grundsatzlichcldbienn sie aber in ihrem heiligen Eifer Neue-
rungen vorschlagt, die zu Unklarheiten, zu Unsicbiéen, zu Sinnveranderungen und zu Sprach-
verarmungen fihren, dann muss man sich fragenieolvirklich hochkaratige Spezialisten am
Werk waren. Und wenn dann staatliche Gremien saoltfaeschlagen — ob geprift und unverstan-
den oder ob ungeprift — das amtliche Giitesieg&itien, dann ist das Ungliick geschehen.

Denn: was der Staat einmal mit seinen Klauen gepgatkdas lasst er nicht mehr los. Ein politischer
Auftrag muss zu einer politischen Lésung, mussditigcher Genehmigung fiihren, und am politi-
schen Ergebnis muss aus Griinden der Staatsrasgehiaiéen werden, selbst wenn Mangel, Fehler,
Unzuléanglichkeiten, unzulassige Vereinfachungeergdichtlich geworden sind. Wer die staatlich
abgesegnete und per amtlichen Erlass eingefuhbteitAdritisiert und ablehnt, ist a priori verdachti
und tendenziell systemschéadigend. Wer darauf hstweass die Arbeit einer Kommission — oder
eines Arbeitskreises, wie dieses Gremium hiessht non Mitgliedern dieses gleichen Gremiums
Uberprift werden sollte, ist lastig und gehort igg.

Und wenn Verlage, Zeitungen, bestandene wie jungerAn, Dichterinnen, Theaterschaffende die
Reformen nicht mittragen, dann wird dies mit einkohselzucken zur Kenntnis genommen, im
Vertrauen darauf, dass jenen der Widerstandssclohaghin bald ausgehen werde.

Warum die bloss gedampften, als elitéar und desinatfeachtlich abqualifizierten Reaktionen auf



diese himmelschreiende, greuliche (mit ,eu” bitgatliche Entgleisung, diesen Eingriff in Gber-
und ausserstaatliches Kulturgut? Warum kein lawutelstimmiger Aufschrei der Entriistung?

Die Grinde sind vielfaltig. Zum einen ist Sprachk@tenz heute weder weitverbreitet noch gefragt.
Der zustandige Vertreter der Berner Erziehungstiorlhat mir gesagt, vordringlich sei, dass die
Schulerinnen und Schuler Gberhaupt noch lesenchmgiben lernten. Zum zweiten stelle ich einen
Widerstand in der Lehrerschaft fest, die sich @96 mit der Rechtschreibreform zu befassen
begann, sie anwandte und nun nicht bereit ist, mathtber die Biicher zu gehen. Schliesslich: die
Feinheiten der Sprache interessieren im ZeitaliarSMS und ,20 Minuten“ nicht. Sprachverlude-
rung zeigt sich am Sorgenbarometer nicht als breshesProblem.

Was ist zu tun? Die SOK muss ihre Aufklarungsarbefieirrt fortsetzen. Die Dichter, Denker,
Redaktoren, Ubrigen Medienschaffenden und allemitieler Sprache ein enges Verhaltnis pflegen,
sollen bitte weiter so schreiben, wie sie es filintieftig erachten und wie es verstandlich ist.

Das Thema Sprache ware es wert, Geheimplane, Urgstianken und Verschwodrungstheorien zu
walzen. Aber in der politischen Wirklichkeit verwdat man diesbezlgliche Energien fur andere
Themen.

Trostlich bleibt und hoffen lasst, wie Stefan Stimmann kiirzlich in den Schweizer Monatsheften
titelte: ,Das letzte Wort hat die Sprache.”
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